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日本：今年富士山登山季开启

主要登山线路首次收费
日本，富士山，登山季，防止游客拥挤，限行收费，活火山，做好应急准备

https://tv.cctv.com/2024/07/02/VIDEalaHrHUuS7oCHfHsRNYB240702.shtml?spm=C22284.PBguQrs2Lf1I.EAjufcIyVFGG.19

富士山是日本的第一高峰，今年 _____两个多月的登山季从7月1号开启。

今年的登山季与往年相比有哪些新的变化，我们来看记者昨天从当地发回的报道。

我现在所在的位置是日本最高峰富士山的半山腰以上叫做富士山五合目的

一个地方，这里的海拔高度是在2300米左右。日本富士山是地 _____山梨县和静

冈县，我现在是在山梨县一侧。今天也是今年富士山登山季的第一天，与往年不同

的是， _____防止游客拥挤造成登山事故，今年山梨县一侧首次对登山者开始收费，

每人每次的费用是在两千日元，约合人民币90元左右，每天登山人数上限是4000人。

根据统计，去年富士山整个登山季登山的总人数是在大约22万人次。目前静冈县一

侧的登山线路是尚未采取收费以及限行的措施。但上周，当地政府也已经表示开始

考虑商议采取一定的登山限制措施。今年的登山季两侧主要登山线路，一侧收费并

且限制人数，而另一侧则完全开放，那么 _____会有许多的登山者涌向免费的线

路，_____造成混乱和危险呢？也是引发了日本社会的担忧和质疑。而另一方面，

除了登山活动本身的风险之外，富士山也是日本最大的活火山，富士山所在的地区

政府也表示今后任何时候都有喷发的可能，因此也是提醒登山者要备好安全帽、口

罩及护目镜等应急的装备再来登山。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

富士山 Fùshìshān [명사] [지리]  후지산

开启 kāiqǐ [동사] 시작하다. 열다

海拔 hǎibá [명사] 해발

拥挤 yōngjǐ [형용사] 붐비다. 북적대다. 혼잡하다. 
비좁다

尚未 shàngwèi [부사] 아직…하지 않다

商议 shāngyì [동사] 상의하다. 협의하다. 상담하다

任何时候 rènhéshíhou [부사] 언제나. 언제든지

핵심단어

핵심표현법 主要句式

为期~ [ wéi qī ]

‘~을 기한으로 하다. 기간이 ~이다 ’ 라는 의미로 주로 어떤 이벤트나 활동, 상황의 

지속 기간을 설명할 때 사용하여 ‘为期 + 기간’ 의 구조로 어떤 일이 얼마나 지속될

지를 나타냄

1

这次培训为期一个月。

이번 교육은 한 달 동안 진행됩니다.

跨~ [ kuà  ]

‘큰 걸음을 내딛다. 황새걸음으로 걷다’ 라는 표현을 할 때 사용. 또한, 일정한       

수량이나 시간, 지역 등의 경계선을 뛰어넘다 라는 표현 할 때도 사용. 이 외에, 물체

가 위에 가로로 놓이다/걸치다/얹히다, 가로지르다 라는 표현 할 때도 사용

2

我们剧团正在准备一场史无前闻的跨时代话剧。

우리 극단은 지금껏 보지 못했던 시대를 초월하는 연극을 준비하고 있습니다.



为了~ [ wèi le ]

‘위하여, 위해서’ 라는 뜻으로 행동의 목적을 나타내며 주로 어떤 행동이나 사건이 

특정 목적을 이루기 위해서 수행된다는 것을 강조할 때 사용 

3

从而~ [ cóng ér ]

‘그리하여 , 그래서’ 라는 의미로 복합문장의 앞문장이 원인·방법에 해당하고         

뒷문장이 결과·목적 등을 나타낼 때에 이를 연결하는 접속사로 쓰임

5

토론 讨论 

请您介绍几座韩国有名的山。那些山您都爬过吗？

如果在韩国也采取登山路限行收费，您觉得怎么样？请说说您的想法。

您都去过日本什么地方？给您留下的印象怎么样？请您说一说。

有的人觉得登山可以锻炼身体，有的人认为跑步可以锻炼身体，还有的人

认为游泳对身体最好。那么，您认为什么运动最有利于

身体健康呢？请说说您的想法
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是否~[ shì fǒu ]

‘~인지 아닌지. 여부’ 라는 뜻으로 주로 질문의 형태로 사용되며, 어떤 사실이나 상

태가 사실인지 거짓인지, 또는 어떤 행위가 일어날지 여부를 묻는 데 많이 사용
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他为了追求自己的梦想，放弃了高薪工作。

그는 자신의 꿈을 좇기 위해 고액 연봉의 일을 포기했다.

我们需要确认是否所有人都同意这个计划。

우리는 모든 사람이 이 계획에 동의하는지 여부를 확인할 필요가 있다. 

这个措施可以减少污染，从而保护环境。

이 조치는 오염을 줄여서 환경을 보호할 수 있다.
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